219. TARANY
<P>  Tarany, -ba, -bu, -ba, -i [C1. C2. K1. K2. P. ~] − T: 9233, L: 1939. − A

hagyomány szerint régen a határ Zidina nevű részén (117. szám) volt a község

Pétörfalu néven; ezt a törökök elpusztították. 1735-ben a Mura-menti falvak-

ból vendeket telepítettek ide. A környékbeliek Taranyt Tagsega, a taranyiakat

tagsegaiak néven emlegetik. Nevezetes a “taranyi vastagrétes”, ugyanis a tara-

nyiak sok tölteléket tesznek a rétesbe. A Taranyba menőknek mondják: Tara-

nyi vastagrétest hozzál ám! A taranyiakról mesélik: a toronyba felvezették a

kisborjút, hogy legelje le a tetőn a füvet; a kislibákat zsákban vitték a piacra;

a kisszéket betették hízni: “aktatáskamagot” akartak vetni.</P>

<P>  1. Pásztorház : Főső-utcai-pásztorház. A községi pásztorok laktak itt; lásd

még: 49. 2. Melic-ház. A falu szélső háza; tulajdonosáról. 3. Duhaj Fr.

Jelentése: lopós. Az itt lakók egyesek szerint segítettek a zsiványoknak lovak,

marhák elkötésében. Ide tartozik: 1., 2., 4−6. 4. Mária-kép Szo. Szűz

Máriát ábrázolja. 5. Ruzsics-bót : Csordás-bót. 1945-ig szatócsüzlet volt;

volt tulajdonosairól. 6. Nilus : Varga-árok Pa. Nagy eső esetén több helyen

kiönt. Varga nevű család lakik mellette; az első név tréfás elnevezés. 7.

Atádi ut Ú. Nagyatád felé vezet. 8. Högyi-ház. A 16. szám végén van; tulaj-

donosáról. 9. Frumen-köröszt Ke. Régebben az út közepén, ma ilyen nevű

család udvarában áll. 10. Frumen köz Ú. A mellette lakó családról. 11.

Dëljága-ház. Tulajdonosáról. 12. Kis-Kanizsa [Bem u] Kö 13. Főső utca

[Zrínyi u : Zrínyi Miklós u] Ú. A falu északi részén van. Útépítés közben déli

végén temetőre bukkantak: emberi csontokat és ékszereket találtak. Állítólag

itt volt az elpusztult Pétörfalu (117. szám) temetője. 14. Bēső-Rigó [Beze-

rédi u] U. Rigó-pusztából (234. és 248. szám) parcellázták ezeket a házhelye-

ket. Ide tartozik: 11., 21., 25. 15. [C2. Rigó Rét] Fr. Ide tartozik: 8., 11., 14.,

16., 18., 19., 21., 22., 25., 26., 35. 16. Kűső-Rigó [Csokonai u] U. Nevére

lásd: 14. Ide tartozik: 8., 26. 17. Kuzma-kocsma. A falu legnagyobb kocsmája

volt, 1915−40 közt tartott nyitva. Volt tulajdonosáról. 18. Tót-köz Kö. A

mellette lakó családról. 19. Muki köz Kö. Ilyen ragadványnevű ember la-<-P> @@1@<S718>

<-P>kott mellette. 20. Fülöp-kocsma. A századforduló idején tartott nyitva

volt tulajdonosáról. 21. Misztër-ház. Ilyen ragadványnevű amerikás magyar

tulajdona volt. 22. Főső-kertök 23. Nájmark-ház. Ilyen nevű család bérel-

te, szatócsüzlet volt. 24. Központ : Cselédház. Az uraság gazdasági köz-

pontja és cselédlakásai voltak. 25. Kuti-köz U. A mellette lakó családról.

26. Páncél-ház. Tulajdonosáról. 27. Loncsár-domb : Erdős-domb Do. Az er-

dész szolgálati lakása volt itt, ezt később egy Loncsár nevű ember vette meg.

28. Mestörház. A múlt század derekán épült, régebben itt volt az iskola és

a kántortanító lakása. 29. Kastél. A Festetich-család vadászkastélya volt,

1949-től iskola. 30. Kuzma-ház : Kuzma-bót. Tulajdonosáról. 31. Bika-

istáló. A községi bikákat tartották itt, ma a tsz használja az épületet. 32.

Zelkó-köröszt Ke. Egy Szabó nevű ember állíttatta, aki megvette a Zelkó-család

udvarában a kereszt helyét. 33. Trata, -’ra Utcarész. Az adatközlők szerint

jelentése: gyöp. Régen libalegelő volt. 34. Piritus-ház. Régebben a falu

szélső háza volt; ilyen ragadványnevű tulajdonosárol. 35. Páncél-dülő
Ú 36. Főső-Góla : Góla, -’ra : Dózsa [Dózsa u : Dózsa György u K2. Felsőgóla

pu] Fr. A major (245. sz.) egy részét 1945-ben házhelyként kiosztották, az

újgazdák ide építkeztek. A harmadik és nevet ők használják, és ragaszkodnak

hozzá, hogy ők nem gólaiak, hanem dózsaiak. 37. Nagy-hid : Malom-hid. A Ri-

nya legnagyobb, legforgalmasabb hídja, mellette volt a malom. 38. Malom

utca Ú. A végén állt a malom. 39. Āsó utca [Szent István u] Ú. A falu déli

részén van. 40. Gólai-remic S, bo 41. Malom : Vizes-malom. A húszas évek-

től gőzmalom, 1945-ben a németek felrobbantották. 42. Mázsáló-ház. A ma-

lom mázsálójának lakása volt. 43. Cselédház. A főerdész cselédeinek lakása

volt. 44. Főerdészház : Főerdészlakás. A hercegi főerdész szolgálati lakása

és irodája volt, ma tsz-iroda. 45. Paplakás. A plébános lakik itt. 46.

Zelkó-kocsma. Volt tulajdonosáról; ma mozi. 47. Āsó-utcai-köröszt : Magyar-

körösztfa Ke. Magyar nevű család lakik mellette. 48. Páncél-bót : Sabak-

bót : Sabak-ház. Volt tulajdonosairól; ma a földművesszövetkezeté. 49.

Pásztorház : Āsó utcai-pásztorház. Nevére lásd az 1. számot. 50. Kertök ajja
S, sz, ka 51. Magyar köz Kö. A mellette lakó családról. 52. Halászház. A

halőr illetménylakása. 53. Tálos-ház. A falu szélső háza; tulajdonosáról.</P>

<P>  54. Bóhási-kapu Bejárat. Az erdő be volt kerítve, hogy a vadak ki ne me-

hessenek a mezőre. 55. [K1. Határ árok K2. Bolhási árok] Á 56. Pajta-

sarok : Pajtás-álé S, e. Régen a vadászatok idején az itt volt nyitott színben

álltak a lovak. 57. Gyári-homok S, e. Homokos erdőrész, amelyen egy gyár,

azaz fűrésztelep volt. 58. Zuhogósi-hid : Zuhogói-hid. A 61. és 62. szám

találkozásánál van; egy kis vízesés van a közelében. 59. Hosszu-sarok S, V,

e 60. Báta-berök Mf, V, e Ide tartozik: 65., 67. 61. Föstékös-ér : Zuhogói-ér
Pa. Vizét a talaj részínűre festi; egy kis vízesés van rajta. 62. Bóhási-ut
Ú. Irányáról. 63. Rinya [K1. ~ K2. Taranyi ~ P. Kis ~] Pa 64. Diós-álé
Nyiladék, Ú. A szélén diófák voltak. 65. Fekete-sári-nagy-tőfák. A 67. számú

terület szélén levő 10--12 hatalmas tölgyfa neve. 66. Kis-Kunovica : Kis-

Konovica, -’ba [K2. Kis Kunavica] Hr, S, V, e, sz. Kisebb, mint a 107. szám.

Ide tartozik: 54−62., 64., 65., 67−73. 67. Fekete-sár, -ba V, e. Ez a leg-

mocsarasabb erdőrész. 68. Jádi-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 69.

[K2. Hóka] Mf, r 70. Vad-mező S, l. Az erdő kiirtása után felszántották a

területet, és a vadak számára takarmánynövénnyel vetették be. 71. Récés-tó
[K1. Nagy To] V, e. Sok vadkacsa tanyázott itt. 72. Filó-tanya. Tulajdono-

sáról; lebontották. 73. Simon-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 74.<-P> @@1@<S719>
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<-P>Berzencei-ut : Börzöncei-ut Ú. Berzence felé vezet. 75. Vaskapu S, e. Na-

gyon mély homok van itt, amelyben a kocsik gyakran megsüllyednek. A nehéz

közlekedés miatt a Duna-menti Vaskapuhoz hasonlították. 76. Kiflis-tó T.

Alakja kiflihez hasonlít. 77. Hóka : Hóka-malom [C1. Hoka malmi C2.

Hóka Malom K1. Hoka Malom K2. Hn. Hókamalom P. Hoka malom pu] Lh.

Régen egy Hóka nevű vízimolnár lakott itt. 78. [C2. Homokos e] S, e 79.

Fenyves-ajjai-álé : Táblás-álé Nyiladék 80. Főső-vadjárás S, e. Lásd még:

228. 81. Süledős-tó T 82. Ezör-éves-erdő S, e. A millennium idején ültet-

ték. 83. Lëscsa : Lëscsai-főd S, sz 84. Ribnyëk-árok : Balaskó-árok [K2.

Szentlászlói árok] Pa 85. Főső-Csatár-tó [K2. ~] S, e. Nevére lásd a 87.

számot. 86. Csatár-tói-nagy-tőa Hatalmas tölgyfa. A határrészről. 87.

Āsó-Csatár-tó : Csatár-tó : Csatárta [K2. Alsó csatártó] S, V, e. Egyesek szerint

a 48-as szabadságharc idején csatatér volt. Mások szerint Zrínyi vívott itt egy

ütközetet a törökkel. Ide tartozik: 78., 86., 98., 99., 105. 88. Fenyves-ajjai-

hóstand Magasles. 89. Községi-erdő : Nyugoccsó-erdő : Hombári-erdő S, V, le.

A község nyugati legelőerdeje. Ide tartozik: 82., 101., 109., 123., 124. 90.

Vizes-erdő [C1. Vizes Erdei C2. K1. K2. ~] S, V, e. Vizenyős, mocsaras voltáról.

A C. idejében szántó és legelő volt. Ide tartozik: 113., 114., 130., 131. 91.

Szerec-rét Mf, r. Tulajdonosáról. 92. Pótlék S, sz. A telepítéskor a jobbágyok

telekkiegészítésként kapták. 93. Lakóscsanov S, sz 94. Fujsz-berök V, Mo.

Tulajdonosáról. 95. Angyal-kert S, sz. Ilyen ragadványnevű tulajdonosá-

ról. 96. Bënkó-rászt S, sz. A Benkó nevű gazda földjén régen egy hatalmas

tölgyfa (vendül rászt) állt 97. Bënkó-berök V, r. Tulajdonosáról. 98.

[C2. Méhész lak] S, e 99. Baglazó-gunyhó. A vadak részére összegyűjtött

szénát itt szokták boglyába rakni. Pihenésre, eső elleni menedékül építették a

kunyhót. 100. Fenyves ajja S, e. Ide tartozik: 88., 106. 101. Szénégető :

Pepelárnica S, e. Régen egyesek szerint faszenet égettek, mások szerint ha-

muszírt főztek itt. 102. Györkös-tégla S, sz. Ilyen nevű gazdának egy kazal

téglája volt itt évtizedekig. 103. T%**rnya S, sz. Sok kökénybokor (a helyi

szláv nyelvjárásban t%**rnya) van a közelében. 104. Fujsz-kut Kú. A föld tulaj-

donosáról. 105. Csatár-tói-erdősház : Csatár-tai-erdősház [K1. Erdő pásztor

lak]. Az erdész szolgálati lakása; a határrészről. 106. Fenyves-ajjai-irtás S,

e 107. Nagy-Kunovica : Nagy-Konovica, -’ba : Kunovicai-mező : Konovicai-

mező [C2. Kunovicza] S, V, e. Ide tartozik: 75., 76., 78−81., 86−88., 98-100.,

105., 106., 150., 162. A C. szerint a 109. szám is ide tartozik. 108. Határ-álé
Nyiladék, Ú. A község és a herceg erdejét választotta el. 109. [K1. Kuna-

vicza] Hr. Lásd még a 66. és 107. számot. Ide tartozik: 82., 89., 101., 123.,

124., 151., 163., 169., 184. 110. Vizes-erdei-rét Mf, r 111. Szolár-kut Kú.

A 112. számon van 112. Szolár-rét Mf, S, r, sz. Tulajdonosáról. 113.

Bika-álé Ú. Régen, mikor legeltették a bikákat, ezen jöttek este hazafelé. 114.

Bikaállás S, e. Régen, amikor a községi bikákat is legeltették, itt volt bekerí-

tett pihenőhelyük. 115. Brésztai-rét Mf, r. A 116. szám mellett van. 116.

Brészta S, sz 117. Zidina : Zidina-tó : Zidinai-tó S, sz és Mo. Itt volt Pétör-

falu, amelyet a törökök elpusztítottak. A templom téglái szántás közben elő-

kerültek, a föld gazdája pincét épített belőbe. Találtak egy kutyára vagy kosra

hasonlító kőszobrot is, ezt a boronára szokták tenni nehezéknek. A hagyomány

szerint megjelent egyszer egy török tiszt, és kulcsával kinyitotta a kőkutya

titkos zárját. A szobor tele volt arannyal, és a tiszt elvitte az aranyat. 118.

Kovács-berki-főd S, sz 119. Kovács-berök [C2. ~] V, r. Volt tulajdonosáról.

120. Szerec-fekési-delelő S, l. A legelő állatokat itt szokták deleltetni. 121.<-P> @@1@<S721>

<-P>Szerec-fekési-tó T, Mo 122. Atacska-mlāka : Atádi-mocsár Mo 123. Ben-

csik-reköttye V, bo 124. Községi-aprós : Községi-vágás S, V, e. A község erde-

jében levő fiatal ültetés. 125. Hadnagy-kuti-tó T, Mo. A 132. számban

van. 126. Gabre : Gabrák S, sz. Egy gyertyánfa (vendül gabre) volt a közelé-

ben. 127. [C1. Frumen baglas K2. Döbrög] S, sz 128. Főső-kut : Szerec-

fekési-kut Kú. A legelő északi részén. 129. Leveles-tőfa. A környék legnagyobb

tölgyfája volt, elszáradt leveleit télen sem hullatta le. 130. Lipics-berök V,

r 131. Récsei-árok Á 132. Hadnagy-kuti-rét : Hadnagy-kuti-rétek : Had-

nagy-kut Mf, r 133. Hadnagy-kut Kú. Ilyen ragadványnevű gazda földjén

volt. 134. Főső-mező : Farkas-mező [C1. C2. K1. Farkas mező K2. Felső mező]
Hr, S, sz. A községtől északra terül el. Ide tartozik: 83., 84., 93−95., 102., 103.,

111., 112., 117., 126., 142−144., 172., 182., 188., 195. 135. Ötvösi-uti-dülő :

Ötvösi-ut [C2. K1. K2. Ötvösi útnál] Hr, S, sz. Ide tartozik: 96., 104., 118.,

145−147., 166. 136. Szerec-fekés : Szerec-fekési-dülők [C1. Szerecz fekvési
C2. Szerecz Fekvés K1. K2. Szerecz fekvés] Hr, S, sz. Régen a nagygazda Szereczek

itt deleltették állataikat. Ide tartozik: 127., 157., 167., 174. 137. Gabërgya :

Gabërgyai-erdő : Keleccső-erdő [C1. Gyertyánosi C2. Gyertyános : Polgári legelő

és erdő K1. Felső Gabirya K2. Felső Gabernya] S, V, le. Régen sok gyertyánfa

(vendül gaber) volt itt; ez a község keleti legelőerdeje. Ide tartozik: 120−122.,

128., 129., 148., 168., 175. 138. [C2. Uj űltetés] S, e 139. [K2. Rudas e] S,

V, e 140. Lipics-tó T, Mo 141. [C1. Kertallyai C2. Rinya Keleti Partja K1.

Rinya keleti partyán K2. Szentlászló úti] Hr. Ide tartozik: 91., 92., 115., 116.,

125., 132., 133., 154., 155., 165., 171., 181., 216., 217., 233. 142. Brësztina
Mf, r 143. Liptya S, sz. Egy hársfa (vendül liptya) van a közelében. 144.

Jankó-berök V, r. Tulajdonosáról. 145. Zsupëk-kut Kú. Ilyen nevű gazda

földjén van. 146. Zsupëk-kuti-mező S, sz. A 145. szám körüli terület. 147.

Zsupëk-tó T. Tulajdonosáról. 148. Középső-kut Kú. A legelő három kútja

közül ez van középütt. 149. Májer-tó T 150. Csatár-tói-ut Ú 151. Főső-

kut Kú. A legelő északi részében van. 152. Birkás-tó T, Mo. Ilyen ragad-

ványnevű gazdáé volt; régen kendert áztattak benne. 153. Pótlékok : Pótlék,

-ra [C1. Ajándék Főldek K2. Pótlékföld] S, sz. A felső-mezői (134. szám) jó mi-

nőségű földekből nem mindenki kapott eleget, nekik juttattak itt pótlékként

rosszabb minőségű földet. 154. Blaskó-vënyák Mf, r 155. Méhes : Dvenyák
S, sz 156. Körösz-dülő Ú. Az észak-déli dűlőutakat keresztezi. 157. Tóka
V, r 158. Gabërgyai-dülő [C1. Marko saroki C2. Markó sarok] S, sz 159.

Határhid. Tarany és Nagyatád határán van. 160. [K2. Keskeny e] Hr. Ide

tartozik: 138., 176. 161. Három-sarok : Három-sarki-erdő [Hn. Háromsarok]
S, V, e. Két út úgy fogja közre, hogy alakja háromszöghöz hasonlít. Ide tarto-

zik: 138., 139., 149., 160., 176−178., 183. 162. Három-sarki-legelő : Kono-

vicai-legelő [K2. Háromsarok] S, e. Régebben legelő volt. Egyesek szerint há-

romszögű alakjáról kapta nevét. 163. Nyugaccsó-legelő [C2. Polgár legelő és

erdő K2. ~] S, l. A község nyugati legelője. Ide tartozik: 151., 169., 184. 164.

Körösz-dülői-hid 165. Vida-reköttye V, bo 166. Kuzma-kert : Kuzma-

kerti-fődek S, sz. Ilyen nevű gazdáknak volt itt sok földjük. 167. [C1. Kis

Szent László uti] S, sz 168. Kondris-tó T, Mo 169. Körösz-dülői-gunyhó
Csőszkunyhó. 170. Markópiai-tó : Markoptyai-tó T, Mo. A határrészről.

171. Cëglënca : Téglaszin : Téglaszini-rét [C2. Tégla szin] S, r. Téglát égettek

itt. 172. [C2. Uj Telkek és felső Káposztás Telkeknél] S, sz 173. [C1. Puszta

mező] S, sz 174. Topolgya : Topolgyai-dülő : Toporgyai-főd S, V, sz, r. Régen

sok hársfa (vendül topolgya) volt itt. Ide tartozik: 157., 167. 175. Āsó-kut<-P> @@1@<S722>

<-P>Kú. A legelő déli részén van. 176. [C2. Vadjárás] S, e. Lásd még: 80.,

228. 177. [C2. Hamuházi Telkek] S, V, e 178. Szélös-tó [C2. K2. ] Mf, V,

e. Régen nagy tó volt. 179. Markópia : Markóptya : Markoptya : Márkópia,

-’ba [C2. Márkopia K1. Márkópiá K2. Markópia] Hr, S, Ds, sz. Régen szőlők

voltak itt (a vend név magyarul: Markó igyál!). Ide tartozik: 170., 180., 185.,

205. 180. Vucskics-szőllő Ds, sz. A környék szőlőiből a Vucskics-családé

maradt meg legtovább. 181. Sziget : Szigeti-rét [K2. Sziget] S, r. Magasab-

ban fekvő, jó szénát adó rét. 182. Visë szëlo : Falun-föllüli-dülők : Faluvégi-

fődek [C1. Gyalog uti K2. Farkas mező] S, sz. A falutól közvetlenül északra fek-

szik. Ide tartozik: 188., 195. 183. Grácki-ház : Három-sarki-erdősház. Az

erdész szolgálati lakása. A határrészről, ill. Egy sokáig itt lakott erdészről.

184. Āsó-kut : Lasteki-kut Kú 185. [C1. Birkás házi] Hr. ide tartozik: 170.,

179., 180., 186., 192., 193., 205−207., 215., 225. 186. Zlatolika, -’ba : Zlato-

lika-rét Mf, r 187. Szenlászlai-ut Ú. A Bolháshoz tartozó Szent László-

puszta felé vezet. 188. Mocsila-tó T. Régen kendert szoktak itt áztatni

(mocsila = áztató). 189. Gabërgya ajja : Kurta-dülő [C2. Gyertyánosi Lege-

lőnél] S, sz. A 137. szám aljában, délnyugati sarkában fekszik. 190. Pap-

agácás : Pap-sarok [K2. Pap sarok] S, ak, sz 191. Udarheli-ut : Méretös-ut :

Mérött-ut Ú. Somogyudvarhelyre vezet. 192. Rét-melletti-dülő Ú. A Rinya-

menti rétek mellett húzódik. 193. [K1. Rinya nyugoti partyán] Hr. Ide tar-

tozik: 186., 207., 215. 194. Uj-hid. Nemrég építették. 195. Falun-föllüli-

köröszt Ke 196. [C2. K1. Atádi útnál] Hr. Ide tartozik: 189., 203., 204.,

211. 197. Birkalegelő S, V, l. Az uradalmi juhnyáj legelt itt. 198. Birkaakó
Juhakol. már nincs meg, leégett. 199. Görbe-bürü Gyaloghíd. Az urasági és

a községi birtok határán álló görbe fát vágták ki bürünek. 200. Látás Für-

dőhely 201. Főső-kert : Főső-kertök : Káposztáskertök [C1. Káposztási C2.

Felső Káposztás Kertek K1. Felső Káposztás kertek K2. Káposztáskert] S, sz.

A tsz-szervezés előtt keskeny, káposztának való parcellák voltak itt. Ide tar-

tozik: 210. 202. Ötvösi-ut Ü. Ötvöskónyi felé vezet. 203. Papfőd [K2. ~]

S, sz. A plébánia birtoka volt. 204. Kántorfőd : Mestörfőd S, sz. A kántor-

tanító illetményföldje volt. 205. Lastek : Lasteki-dülő S, Mf, sz 206.

Csonka-dülő Ú 207. Birkás-Nica : Birkás-Nicai-rét Mf, S, r, sz. Magyarul:

birkaakol. Egy juhakol volt itt régen. 208. Bencsik-gödör : Bencsik-árok
Fürdőhely. Ilyen nevű gazda rétjének a végénél van. 209. Tomina-árok :

Bognár-fürdő Fürdőhely. Bognár (vendül Tomina) nevű gazda rétjének a végé-

nél van. 210. Szerec-szőllő S, sz 211. Dëljága-köröszt Ke 212. Rigai-

legelő [K2. Alsó Gabernya] S, l. A határrészről. 213. Baranyi-tanya. Tuladjo-

nosáról. 214. Posti-tanya S, sz. Tulajdonosáról. 215. Kendörfődi-rétek :

Kendörfőd alatti-rét [K2. Kenderföldi rétek] Mf, r 216. Kántorrét : Mestörrét
Mf, r. A kántortanító illetményrétje volt. 217. Paprét Mf, r. A plébánia rétje

volt. 218. Zelkó-tó T. Ilyen nevű családról kapta nevét. 219. Rigai-dülő :

Rigai-ut Ú. A 234. számhoz vezet. 220. Határér [K2. Kivadári Rinya] Pa.

Ez a határ Tarany és Nagyatád között. 221. Nagy-erdő [C1. C2. K1. ~] Hr.

S, V, e. Nagyságáról. Ide tartozik: 75., 76., 78−81., 85−88., 98−100., 105−

107.,138., 139., 149., 150., 160−162., 176−178., 183., 228., 235., 236., 241.,

242., 249., 258., 259., 273−276., 279−283., 288., 298., 299., 309., 310., 314.,

315., 324−326., 329., 330., 335., 340−342., 349., 350., 353−355., 357., 361.,

364. 222. [C2. Mecsekes Tó] S, V, sz, l. Lásd még: 224. 223. Főső-Gólai-

nacs-csapás : Gólai-csapás Csa 224. Mécsikös-tó : Mécsökös-tó Mo. Sok mé-

csik nevű fű nő itt. 225. Kendörfőd : Kendörfődek : Kendöröfődi-dülő [C2.<-P> @@1@<S723>

<-P>Kender Föld K1. K2. Kenderföld] S, sz. Régen kendert termeltek itt. 226.

Kis-árok Fürdőhely 227. Kladina Fürdőhely 228. Āsó-vadjárás S, e.

Lásd még: 80. 228/a. Gyarmat-ér [K2. ~] Pa 229. [C1. Gólatábla] S, V,

sz, l. Lásd még: 244., 276/a. 230. Szëntai-ut Ú. Irányáról. 231. Pintér-

árok : Pintér-fürdő Fürdőhely. A Pintér-család kertjének közelében van.

232. Mëlic-fürdő Fürdőhely 233. Gáti-rét : Gát Mf, r. A közelében van a Ri-

nya zsilipje. 234. Rigó : Rigó-puszta : Páncél-kert [K1. Rigó pu] Ma. Ura-

dalmi major volt, a terület parcellázásakor Pánczél nevű ember vette meg. Ma

az állami gazdaságé. 235. Határlénia Nyiladék, Ú 236. Kis-vonal : Kis-

lénia Nyiladék, Ú 237. Cserfás-dülő Ú. A határ egyik leghosszabb dűlőútja,

egy cserfa áll mellette. 238. Kettes-remic Mf, bo. Valamikor két részből állt,

ezek ma már összenőttek. 239. Nagy-gödör Fürdőhely 240. Kut Fürdő- és

horgászóhely. Itt a legmélyebb a Rinya. 241. [C2. Marha Fekvés] S, e 242.

[K2. Boni bürüs : Boni bürü] S, V, e. Lásd még: 259. 243. [C2. Karikós

Berek K2. Gyarmati] S, V, sz, l 244. Főső-Góla : Góla, -’ra : Főső-Gólai-mező
[K1. Gólai felső d K2. Felső góla] Hr, S, V, sz, l. Ide tartozik: 197., 198., 213.,

214., 222−224., 229., 238., 243., 245., 250−252., 260., 264−267. 245.

Főső-Góla : Góla, -’ra [C2. Gólai Felső Major K1. Gólai felső Major K2. Felsőgóla

pu P. Felső Gola, pu Hn. Felsőgólapuszta] M. Ide tartozik: 36., 40., 251., 252.

246. Nagy-árok Fürdőhely. itt a legszélesebb és a legsekélyebb a Rinya.

247. Páncél-tó T, V, bo. Id. Pánczél Jánosról nevezték el. 248. Rigó : Rigai-

mező [C1. Rigo Rét C2. Rigó Tábla K1. Rigó tábla K2. Rigó] Hr, S, sz, l. Ide tarto-

zik: 212., 218., 219., 234., 247., 257. 249. Főső-Gólai-lénia Nyiladék. A 244.

szám irányában van. 250. Csonka-csapás : Kurta-csapás Csa. A majortól

csak az erdőig vitt. 251. Intézőház : Intézőlakás : Ispánlakás. 1945 előtt az

uradalom intézőjének lakása és irodája volt. 252. Intézőkert S, ke 253.

Csöndér-domb Do, sz. Itt volt a csendőrök lőtere, a dombot használták golyó-

fogónak. 254. Lënovëscsai-hid Gyaloghíd. 255. Páncél-tó : Sabak-tó : Bi-

kás-árok V, r. Régen itt volt a bikagondozók illetményrétje, később egy Sabak

nevű ember használta a területet; első nevét a szomszédos terület tulajdonosá-

tól kapta. 256. Sabak-domb Do, sz. Egy Sabak nevű ember használta 1945

előtt. 257. Tálos-dülő Ú 258. Kis-vonali-hóstand Magasles. 259. Bóni-

bürüs-álé Nyiladék. A vizenyős nyiladékon deszkából készített átjárók, bürük

voltak, a vadászatok idején ezeken ment át póni lován a herceg. 260. Lëno-

vëscsai-árok Á. Lent szoktak áztatni benne (lenovescsa = lenáztató). 261.

[C1. Temető melléki C2. Temetői Rét K1. Temetői d K2. Temetői] Mf, r 262.

Méhesi-tábla S, sz. A múlt században nagy uradalmi méhes volt itt. 263.

Háromfai-ut : Gyërtyánosi-ut Ú. A 323. számon keresztül Háromfa felé ve-

zet. 264. [C2. Gólai Felső Majori Főldek] S, sz, l. Lásd még: 244. 265.

[C1. Udvarhelyi uti] S, sz, l 266. [C2. Len Tó] S, V, sz, l 267. Gelentai-rét :

Kis-Gelenta Mf, r 268. Vizvári-ut Ú. Irányáról. 269. [C2. Tégla vető] V, r,

l 270. Vitéztelek : Rónaháti-vitéztelek S, sz. Rónaháti nevű vitéz kapott itt

földet az első világháború után. 271. Piritus-dülő Ú. 272. Tisinai-ut :

Szenkiráli-ut Ú 273. Pintevasai-tó V, e 274. [K2. Dagonya] S, V, e 275.

Jártas-álé : Gólai-álé Ú. Második nevét az erdő mellett levő határrészről kap-

ta; első, újabb nevének magyarázata: ez volt a legnagyobb forgalmú erdei

út. 276. Csapla-berök [C2. K2. ~] S, V, e 276/a. Gólai-mező : Gólai-határ
Hr. A két ilyen nevű majorhoz tartozó terület. Ide tartozik: 244., 312. 277.

Fehér-hid Híd. 278. Pálinkás-dülő S, sz 279. Hollós-fai-lénia Nyiladék, Ú.

Hosszú, széles út, a Festetich-család ezen kocsizott le Keszthelyről a vadásza-<-P> @@1@<S724>

<-P>tokra. 280. Drót-kerti-közép-álé Nyiladék 281. [C2. Disznó Akol : Di%-nó

Akol] 282. Ferde-álé Ú. Nem párhuzamos a többi úttal, nyiladékkal. 283.

Szanetlis-hóstand Magasles 284. Bélavári-ut Ú. Irányáról. 285. Szódás-

domb Do, sz. Régen sokáig a taranyi szódás bérelte az uradalomtól. 286.

[C2. Gyertyánosi Földek] S, sz. Lásd még: 323. 287. Bukfenc S, sz. Homokos,

terméketlen terület, a bérlője mondta egyszer, hogy ide csak bukfencet lehet

vetni. 288. Drót-kert [K2. ~] S, e. Egyesek szerint régen dróttal volt beke-

rítve. 289. Báránlegelő S, l. Az uradalmi juhnyáj legelője volt. 290. Szélös-

csapás Csa. Széles voltáról. Ide tartozik: 223., 343. 291. Cserös-remic S, bo.

Cserfák vannak itt. 292. [C1. Gábor saroki] S, sz 293. [C1. Meházi C2.

Meházi Rét] Ds, V, sz, r 294. Zelkó-domb Do, ka 295. Szerec-tó S, Mf, sz.

Egy részén esők alkalmával megállt a víz. Tulajdonosáról. 296. [C2. Gyertyá-

nosi e K2. Piritus] S, V, e 297. Cigántelep [K2. Hn. ~] Lh. Cigányok laknak

itt. 298. [K2. Kisházi] S, e. Lásd még: 326. 299. [K2. Ebédlős] S, e. Lásd

még: 325. 300. [C1. Vizvári] S, sz 301. Mária-kép Szo. Szűz Máriát ábrá-

zolja. 302. Kuzma-kut Kú. Ilyen nevű gazda szőlőjében van, jó a vize.

303. Háskó. Bejárat a szőlőbe. Itt mindig háskó, azaz magas tölgyfadarab volt,

így csak gyalog lehetett bemenni. 304. Jézus-gödör Horgászóhely. Ilyen

ragadványnevű gazda szőlője alatt van. 305. Gyërtyánosi-puszta : Gyërtyá-

nos-puszta [C2. Major Gyertyános K1. Gyertyánosi Major K2. Gyertyános pu P.

Gyertyános, pu Hn. Gyettyánospuszta] M. Régen sok gyertyánfa nőtt ezen a

határrészen. 306. Pajtáskert S, sz 307. Gyërtyánosi-körösz-dülő : Gyër-

tyánosi-dülő Ú 308. Mohácsi-dülő Ú. Ilyen nevű család földje mellett húzó-

dik. 309. Aprós-Komorica S, e. Lásd még: 340. 310. Bartó-kert [C2. Bar-

tol kert K2. Bartók kert] S, V. e. Egy Bartol nevű kanászról kapta nevét. Ide

tartozik. 242., 259., 299., 330., 355., 361., 364. 311. [C1. Bűkkfai] S, sz,

l 312. Āsó-Góla, -’ra : Āsó-Gólai-mező [C2. Gólai Alsó Majori Főldek K1. Gólai

alsó d K2. Alsó Góla] S, V, sz, l. A 318. számról. Ide tartozik: 289., 291., 292.,

300., 311., 313., 316−319., 331., 343., 351. 313. Dögtér : Dögtemető S, bo.

Régebben az uradalomban elhullott állatokat itt földelték el. 314. Égési-

fenyves S, e. 1918-ban leégett ez az erdőrész. 315. [C2. Hoszu Tó] S, V, e

316. Nyires-remic S, bo 317. Āsó-Gólai-csapás Ú. A majorból az erdőbe ve-

zet. 318. Āsó-Góla, -’ra [C2. Gólai Alsó Major K1. Gólai alsó Major K2. ~ pu
P. ~, pu Hh. ~ puszta] Ma 319. Cserösnyés-remic : Cserösnye-remic S, bo.

Vadcseresznyefák vannak itt. 320. Nëzsëk-kut Kú. Ilyen ragadványnevű

gazda szőlőjében levő közös kút. 321. Birkás-kut Kú. Ilyen ragadványnevű

gazda szőlőjében levő közös kút. 322. Kis-ház S, sz. Egy csőszkunyhó volt

itt. 323. Gyërtyánosi-mező [C1. Gyertyános majori K1. Gyertyánosi d K2.

Gyertyános] Hr. Sok gyertyánfa volt itt. 324. [K2. Komarica] Hr. Ide tar-

tozik: 273., 309., 314., 340., 349. 325. Ebédlős-álé Ú. Itt ebédeltek nagy va-

dászatok alkalmával a hajtók. 326. Kis-ház. Vadászok pihenőhelye. 327.

Cipót-kut : Cipót-féle-kut Kú. Ilyen nevű gazda szőlőjében levő közös kút.

328. Pálinkafőző Szeszfőzde 329. Ebédlős-áléi-hóstand Magasles 330.

Bartol-kut Kú. Ilyen nevű kanászról kapta nevét. 331. [C1. Farkas berki]
S, sz 332. Lovrëncsics-kut Kú. Ilyen nevű gazda szőlőjében levő közös kút.

333. Huszár-gödör Mf, sz. Ilyen ragadványnevű tulajdonosáról. 334.

Bagó-árok Á 335. Nagy-vadmező S, l. Nagy, legelésre alkalmas tisztás. Lásd

még: 341. 336. Hosszi-tói-szőllő : Taranyi-szőllő : Taranyi-högykösség [C1.

Hoszu tói C2. Hoszu Tói sző K1. Hosszutói d K2. Szőlő-hegy Hn. Szőlőhegy] S, sző.

Ide tartozik: 301−303., 320., 321., 327., 328., 332., 356., 362., 366., 367. 337.<-P> @@1@<S725>

<-P>Halastói-tábla S, sz. A Rinya-menti halastavak mellett fekszik. Ide tartozik:

222., 359. 338. Zsizsëk-dülő S, sz. Ilyen ragadványnevű gazdának volt itt

birtoka. 339. Szódás-gödör Mf, r. A taranyi szódásnak volt itt födje. 340.

Szálas-Komorica S, V, e. Lásd még: 309. 341. Vadmező S, l. Lásd még:

335. 342. Rác-temető [C2. Rácz temetés K2. ~] S, e. Egyesek szerint a 48-as

szabadságharc idején a közeli csatában meghalt rácokat itt temették el. Mások

szerint egy rác favágóra rádűlt itt a fa és meghalt. A harmadik magyarázat:

Egy rác ember olyan fát vágott ki, amelybe a betyárok egy tarisznya ezüs- és

aranypénzt rejtettek, és társai agyonverték a pénzert. Ide tartozik: 350. 343.

Szilosis-ut : Āsó-Gólai-csapás. Ú. A 318. számot a Háromfához tartozó Szilos-

pusztával köti össze. 344. Csikólegelő [C2. Hosszu Tói Erdő K2. ~] S, sz. Ré-

gen az uradalmi ménes legelt itt. 345. [C1. Jászoli C2. Tászoli Rét K2. Hosszú-

tói]. Ma halastavak, azelőtt rét. 346. [C2. Méházi Tabla] S, sz 347. Gergel-

remic Mf, bo. Horváth Gergelyé volt. 348. [C2. Gyótai Tabla] S, sz 349.

[C2. Kunoviczai Lap] S, V, e 350. Vesszős-tó V, bo. Vékony vesszőjű bokrok

nőnek itt. 351. Āsó-Gólai-remic : Füzes-remic Mf, bo. Első nevét a határ-

részről kapta. 352. Brazilia, -’ba [K2. ~] V, bo. Elhanyagolt, dzsungelszerű

terület tréfás elnevezése. 353. Honvéd-sarok [K2. ~] S, e. Az első világhábo-

rú idején hadifoglyok irtották ki. Ide tartozik: 357. 354. Agarévi-ut Ú. A

Háromfába olvadt Agarév felé vezet. 355. Névtelen-nyiladék Nyiladék.

A főerdész megkérdezte a nyiladék nevét, és amikor megmondták neki, hogy

nincs neve, tréfásan mondta: legyen akkor névtelen nyiladék! 356. T%**rbocsa-

sarok S, sző. Háromszög alakú itt a dűlő; ilyen ragadványnevű gazdának van

itt szőlője. 357. Papsipka S, e. A pap miséző sipkájához hasonlít az alakja.

358. Szilosi-mező [K2. Szilos Hn. Szilospuszta] S, sz. Ide tartozik: 365.

359. Andrasëk-tanya : Andrasëk-ház. Tulajdonosáról; lebontották. 360. Istók-

dülő S, sz, Ú. A Szabó-családnak volt itt birtoka, és sok István (Istók) volt a

családban. 361. Kettős-fai-nyiladék Nyiladék. A szélén álló kétágú fáról.

362. Vrécsics-kut Kú. Ilyen nevű gazda szőlőjében van. 363. Pap-Rinya,

-’ba : Paprét Mf, r. Régen, amikor Taranynak és Háromfának közös papja volt,

ez a határmenti rét volt az övé. 364. Krokodil-tanya V, e, bo. Nagyon sűrű,

rendezetlen terület tréfás elnevezése. 365. Cigán-sarok S, sz. Régen vándor-

cigányok tanyahelye volt. 366. Cservék-kut Kú. Ilyen nevű gazda szőlőjében

van, jó a vize. 367. Háromfai-kapu. Bejárat a szőlőbe. Ezen át lehetett

Háromfára, ill. a háromfaiaknak a szőlőbe menni.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 15. C2. Rigó Rét 55. K1. Határ árok K2.

Bolhási árok 69. K2. Hóka 71. K1. Nagy To 78. C2. Homokos e 84.

K2. Szentlászlói árok 98. C2. Méhész lak 105. K1. Erdő pásztor lak 109.

K1. kunavicza 127. C1. Frumen baglas K2. Döbrög 137. C1. Gyertyánosi
C2. Gyetyános : Polgári legelő és erdő K1. Felső Gabirya K2. Felső Gabernya
138. C2. Uj űltetés 139. K2. Rudas e 141. C1. Kertallyai C2. Rinya Keleti

Partja K1. Rinya keleti partyán K2. Szentlászló úti 153. C1. Ajándék Főldek
158. C1. Marko saroki C2. Markó sarok 160. K2. Keskeny e 162. K2.

Háromsarok 163. C2. Polgár Legelő és erdő 167. C1. Kis Szent László uti
172. C2. Uj Telkek és felő Káposztás Telkeknél 173. C1. Puszta mező 176.

C2. Vadjárás 177. C2. Hamuházi Telkek 182. C1. Gyalog uti K2. Farkas

mező 185. C1. Birkás házi 189. C2. Gyertyánosi Legelőnél 193. K1. Rinya

nyugoti partyán 196. C2. K1. Atádi útnál 212. K2. Alsó Gabernya 220.

K2. Kivadári Rinya 222. C2. Mecsekes Tó 229. C1. Gólatábla 241. C2.

Marha Fekvés 242. K2. Boni bürüs : Boni bürü 243. C2. Karikós Berek<-P> @@1@<S726>

<-P>K2. Gyarmati 244. K1. Gólai felső d 245. C2. Gólai Felső Major K1. Gólai

felső Major 248. C1. Rigo Rét 261. C1. Temető melléki C2. Temetői Rét K1.

Temetői d K2. Temetői 264. C2. Gólai Felső Majori Főldek 265. C1. Udvar-

helyi uti 266. C2. Len Tó 269. C2. Tégla vető 274. K2. Dagonya 281. C2.

Disznó Akol : Di%-nó Akol 286. C2. Gyertyánosi Földek 292. C1. Gábor sa-

roki 293. C1. Meházi C2. Meházi Rét 296. C2. Gyertyánosi e K2. Piritus
298. K2. Kisházi 299. K2. Ebédlős 300. C1. Vizvári 311. C1. Bűkkfai
312. C2. Gólai Alsó Majori Főldek K1. Gólai alsó d 315. C2. Hoszu Tó 318.

C2. Gólai Alsó Major K1. Gólai alsó Major 323. C1. Gyertyános majori 324.

K2. Komarica 331. C1. Farkas berki 336. K2. Szőlő-hegy Hn. Szőlőhegy
344. C2. Hoszu Tói Erdő 345. C1. Jászoli C2. Tászoli Rét K2. Hosszútói 346.

C2. Méházi Tabla 348. C2. Gyótai Tabla 349. C2. Kunoviczai Lap -- K1:

1865; K2: 1964.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Keresztes Kálmán tanár, Varga Béláné tanár, Kiss Gyula tanár, Tölgyesi

Mihály ny. Tanító. -- Adatközlők: Bátor József erdész 70, Bencsik Mihály 50, Benkó

Imre 63, Drávzcz János 50, Fisli Lajos 64, Kozma Ferenc 75, Kozma Jánosné 64, Páva

Vendel 61, Ruzsics Mihály 76, Szabó József 68, Szekretár János 45, Torma Ferenc 73,

Vida József 72, Voikovics József 62, Vucskics József 68 é.</A-1></P>
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